
H
R

V
A

TS
K

I

PRIRU»NIK ZA VLASNIKA

SXS
HLADNJAK
MOLIMO VAS DA PRIJE RADA S URE–AJEM PAÆLJIVO
PRO»ITATE OVAJ PRIRU»NIK ZA KORISNIKE I DRÆITE
GA NADOHVAT RUKE.

P/NO : MFL59475222 www.lg.com



2

Podaci

Osnovne mjere predostroænosti

Identifikacija dijelova

Gdje instalirati

Skidanje vrata

Ponovno postavljanje vrata

Instalacija cijevi za vodu

Podeπavanje visine

PoËetak

Podeπavanje temperatura i funkcija

Podeπavanje temperatura i zaslon

Rad s dispenzerom

Podeπavanje funkcija

Odjeljak za osvjeæavanje (samo za neke modele)

Polica

Kutija za jaja

Nano ugljeni dezodorant

Odjeljak za svjeæu hranu

Vakumirani odjeljak za svjeæu hranu

Koπara za zamrzivaË/hladnjak

Prostor za mlijeËne proizvode

NaËin zamjene filtera za proËiπÊavanje vode (samo za neke modele)

Smjeπtanje hrane

Spremanje hrane

OpÊe informacije

»iπÊenje

Otklanjanje pogreπaka

Normalno je …

Sadræaj

Uvod

Instalacija

Operacija

Prijedlozi za
Ëuvanje hrane

»uvanje i
odræavanje

3

3

11

12

13

14

14

15

17

18

19

20

24

25

25

25

26

27

28

28

29

30

31

32

32

33

38

17

� Ovaj proizvod moæe se eksploatirati iskljuËivo uz napon 230 V I frekvenciju 50 Hz.
� Na mjestu gdje je mreæa pod naponom od 110 V treba koristiti transformator od

preko 2.0 KVA
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Uvod

Podaci

Brojeve modela i serijski broj moæete pronaÊi na unutarnjem kuÊiπtu ili
straænjem dijelu odjeljka hladnjaka. Ti su brojevi jedinstveni za taj ureaj
i ne moge se naÊi niti na jednom drugom ureaju. Odreene informacije
dobro je ovdje zabiljeæiti i dræati ovaj priruËnik na dohvat ruke od
trenutka kupnje. Ovdje uloæite svoj raËun.

Datum kupnje :
DobavljaË kod kojeg je kupljeno :
Adresa dobavljaËa :
Broj telefona dobavljaËa :
Broj modela :
Serijski broj :

Osnovne mjere predostroænosti

Ovaj vodiË u sebi sadræi brojne vaæne sigurnosne poruke. ProËitajte sve

sigurnosne poruke i uvijek se pridræavajte svih sigurnosnih poruka.

Ovo je simbol sigurnosnog upozorenja. On vas upozorava na sigurnosnu
informaciju koja Êe vas upoznati s opasnostima koje mogu ubiti ili ozlijediti vas ili druge,
ili koje mogu prouzroËiti materijalnu πtetu na proizvodu. Sve sigurnosne poruke Êe
ispred sebe imati simbol sigurnosnog upozorenja i rijeË za oznaËavanje prijetnje
OPASNOST, UPOZORENJE ili OPREZ. Te rijeËi znaËe:

Sve sigurnosne poruke Êe oznaËiti opasnost, objasnit Êe vam kako smanjiti moguÊnost
ozljeivanja i reÊi Êe vam πto se moæe dogoditi u sluËaju ne pridræavanja uputa.

OPASNOST U sluËaju ne pridræavanja uputa bit Êete ubijeni ili
ozbiljno ozlijeeni.

UPOZORENJE U sluËaju ne pridræavanja uputa moæete biti ubijeni ili
ozbiljno ozlijeeni.

OPREZ Ukazuje na opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne,
moæe dovesti do manje ili srednje teπke ozljede, ili
samo do oπteÊenja proizvoda.
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Uvod

UPOZORENJE
Kako bi smanjili rizik od poæara, strujnog udara ili ozljeivanja osoba tijekom

upotrebe proizvoda, potrebno se je pridræavati osnovnih mjera predostroænosti,

ukljuËujuÊi sljedeÊe: 

Prije upotrebe ovog proizvoda proËitajte sve upute.

1. Kod ukapËanja u elektriËno napajanje

Potrebno je koristiti utiËnicu koja napaja iskljuËivo taj
proizvod.

• Kada nekoliko ureaja koristi jednu utiËnicu to moæe dovesti
do poæara.

• Zaπtitna strujna sklopka moæe pokvariti hranu, a aparat za
vodu moæe procuriti.

Pazite da prilikom postavljanja i guranja hladnjaka ne priklijeπtite i ne pritisnete
elektriËni kabel.

Prilikom odmicanja ureaja od zida, pazite da ne pregazite napojni kabel ili ga
na bilo koji naËin oπtetite.

Priklijeπteni kabel moæe prouzroËiti poæar ili strujni udar.

Pazite da elektriËni kabel ne bude presavijen i da na njemu
ne leæe teπki predmeti i da se tako ne oπteti.   

Tako se moæe oπtetiti elektriËni kabel, πto moæe izazvati poæar
ili strujni udar.

Pazite da elektriËni utikaË ne gleda prema gore, kao i da
ne bude prignjeËen zadnjom stranom hladnjaka. 

Voda moæe procuriti u utikaË ili se utikaË moæe oπtetiti, πto
moæe izazvati poæar ili strujni udar.

Ne produæujte i ne prilagoavajte duæinu elektriËnog
kabela utikaËa.   

ElektriËno oπteÊenje kabela i utikaËa izaziva strujni udar ili
poæar.

IskopËajte utikaË elektriËnog kabela kod ËiπÊenja, rukovanja ili zamjene
unutraπnje æaruljice u hladnjaku.

• UtikaË u utiËnici moæe prouzroËiti strujni udar ili ozljedu.
• Kada mijenjate unutraπnju æaruljicu hladnjaka, pazite da nije

skinut gumeni prsten koji spreËava nastajanje iskre unutar
grla.
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Uvod

Obriπite vodu i praπinu s elektriËnog utikaËa, a utikaË
ukopËajte u utiËnicu tako da je dobro i sigurno ukopËan u
utiËnicu. 

Praπina, voda i utikaË koji ne leæi dobro u utiËnici mogu
prouzroËiti poæar ili strujni udar.

Prije ËiπÊenja hladnjak uvijek iskopËajte iz utiËnice.

To moæe izazvati strujni udar ili ozljedu.

Pazite na uzemljenje.

Savjetujte se sa kvalificiranim elektriËarom ili
serviserom ako u potpunosti niste razumjeli upute o
uzemljenju, ili ako sumnjate da je ureaj pravilno
uzemljen.

Nepravilno uzemljenje moæe izazvati kvar ili strujni udar.

Pazite da elektriËna utiËnica u koju Êe se ukopËati ureaj bude uzemljena i da
ima pravilan napon.

Kod koriπtenja produænih kablova pazite da koristite iskljuËivo produæne
kablove koji imaju uzemljenje.

Neuzemljeni produæni kablovi mogu prouzroËiti poæar.

Kada je elektriËni kabel ili utikaË oπteÊen, ili kada spoj
utiËnice nije dobar, prestanite ih upotrebljavati.

To moæe izazvati strujni udar ili kratki spoj koji Êe prouzroËiti
poæar.

Kod ponovnog ukapËanja utikaËa u utiËnicu saËekajte 5
minuta ili duæe.  

U protivnom hladnjak moæda neÊe raditi.

U sluãaju kvara napojnoga kabela, a kako bi izbjegli opasnost, zamjenu mora
izvesti servis proizvo√aãa ili njegovog zastupnika, odnosno osoba
odgovarajuçe struãne spreme.

Kada iskapËate utikaË iz utiËnice, utikaË uhvatite rukom,
ne iskapËajte utikaË potezanjem kabela. 

To moæe prouzroËiti strujni udar, kratki spoj ili poæar.

Ne poteæite elektriËni kabel i ne dodirujte utikaË mokrim

rukama. 

To moæe izazvati strujni udar ili ozljedu.
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Uvod

2. Kod upotrebe hladnjaka

Ne stavljajte na hladnjak teπke predmete i opasne stvari
(posude s tekuÊinama).

Kada se otvaraju i zatvaraju vrata ti predmeti mogu pasti i
prouzroËiti ozljedu, poæar ili strujni udar.

Hladnjak ne postavljajte na vlaæna mjesta ili po kojima
zapljuskuje voda ili kiπa.   

OπteÊenje izolacije na elektriËnim dijelovima moæe izazvati
proboj elektriËnog napona.

Ne vjeπajte se na vrata, na police na vratima, na kuÊni bar
zamrzivaËa ili na hladnu komoru.

Tako moæete sruπiti hladnjak ili moæete ozlijediti ruke. Posebno,
ne dopustite djeci da na ovaj naËin postupaju s hladnjakom.

SprijeËite djecu da ulaze u proizvod.

Ako dijete ue u hladnjak, æivot djeteta je u opasnosti.

Silovito otvaranje i zatvaranje vrata hladnjaka moæe izazvati padanje spremljene
hrane s polica hladnjaka i tako moæe doÊi do ozljede stopala, zato budite
paæljivi.

Ne upotrebljavajte i ne spremajte zapaljive materijale
kao πto su eter, benzin, alkohol, lijekovi, LP plin, sprej
ili kozmetika u blizini hladnjaka ili u samom
hladnjaku.  

To moæe prouzroËiti eksploziju ili poæar.

Benzene �
E

ther

Thinner

Ne koristite fen za kosu za suπenje unutraπnjosti
hladnjaka i ne koristite svijeÊe za uklanjanje neugodnih
mirisa.

To moæe prouzroËiti eksploziju ili poæar.

Ne spremajte u hladnjak lijekove ili materijale za
prouËavanje.   

Kada se sprema materijal s izriËitom kontrolom
temperature, moæe doÊi do njegovog kvarenja ili se moæe
prouzroËiti neoËekivana reakcija koja moæe biti riziËna na
razne naËine.

The Academic 
Medicine

The Medicine
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Uvod

Ne stavljajte teπke predmete na KuÊni bar.
(Samo za modele s kuÊnim barom.)

Predmeti koji padnu mogli bi ozlijediti ljude.

Poplavljeni hladnjak koristite samo nakon njegove
provjere.  

To moæe prouzroËiti strujni udar ili poæar.

U sluËaju grmljavine i ne koriπtenja proizvoda kroz duæe
vrijeme iskopËajte utikaË iz elektriËne utiËnice.

Postoji opasnost od strujnog udara i poæara.

U sluËaju istjecanja plina, ne dirajte hladnjak  i utiËnicu i odmah prozraËite
prostoriju.  

• Eksplozija od iskre moæe izazvati poæar ili opekline.   
• S obzirom da hladnjak koristi prirodni plin (izobutan,

R600a) kao sredstvo za hlaenje koje ne πteti okoliπu,
zapaljiva je Ëak i mala koliËina (80~90g) plina. Kada doe
do istjecanja plina zbog oπteÊenja tijekom isporuke,
postavljanja ili upotrebe hladnjaka, svaka iskra moæe
izazvati poæar ili opekline.

Ne stavljajte na hladnjak vaze s cvijeÊem, πalice,
kozmetiku, lijekove ili bilo koje druge posude s vodom.  

U sluËaju padanja moæe se prouzroËiti poæar, strujni udar ili
ozljeda.

Hladnjak postavite na mjesto udaljeno od vatre i mjesta
gdje dolazi do istjecanja zapaljivog plina.

To moæe prouzroËiti poæar.

Ne upotrebljavajte zapaljivi sprej u blizini hladnjaka.

To moæe prouzroËiti poæar.
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Uvod

Ne prskajte vodom unutraπnje ili vanjske dijelove
hladnjaka, i ne koristite za ËiπÊenje benzin i razrjeivaË.   

OπteÊenje izolacije na elektriËnim dijelovima moæe izazvati
strujni udar ili poæar.

Thinner
Thinner

Kada kod hladnjaka osjetite bilo kakav Ëudan miris ili
dim, odmah iskopËajte elektriËni utikaË i pozovite
servisni centar.

To moæe prouzroËiti poæar.

Ne upotrebljavajte hladnjak za ne-kuÊanske namjene
(spremanje lijekova ili testiranje materijala, za upotrebu
na brodovima, i sl.).

To moæe prouzroËiti neoËekivane rizike od poæara, strujnog
udara, kvarenja spremljenog materijala ili kemijske reakcije.

Kod odlaganja hladnjaka, uklonite s vrata materijale za
pakiranje ili izvadite vrata, ali ostavite police kako se djeca
ne bi mogla lako penjati u hladnjak.

To moæe prouzroËiti zakljuËavanje djece unutar hladnjaka.

Ureaj nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (ukljuËujuÊi djecu) sa
smanjenim fiziËkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili osoba bez
iskustva i znanja, osim u sluËaju nadzora ili davanja uputa kako koristiti ureaj,
od strane osobe odgovorne za sigurnost tih osoba.

Djecu je potrebno nadzirati kako bi bili sigurni da se ne igraju s ureajem.

Postavite hladnjaka na Ëvrsti i ravan pod.   

Postavljanje hladnjaka na nestabilno mjesto moæe izazvati
smrt u sluËaju padanja hladnjaka kod otvaranja ili zatvaranja
vrata.

çÂ Ô˙ı‡ÈÚÂ ˙ˆÂÚÂ ÒË ËÎË ÏÂÚ‡ÎÌ‡ Ô˙˜Í‡ ‚ ËÁıÓ‰‡
Á‡ ÒÚÛ‰ÂÌ ‚˙Á‰Ûı, Í‡Ô‡Í‡, ‰˙ÌÓÚÓ Ì‡ ıÎ‡‰ËÎÌËÍ‡,
ÚÓÔÎÓÛÒÚÓÈ˜Ë‚‡Ú‡ Â¯ÂÚÍ‡ (ËÁÔÛÒÍ‡ÚÂÎÌËfl ÓÚ‚Ó) ÓÚ
Á‡‰Ì‡Ú‡ ÒÚ‡Ì‡.

íÓ‚‡ ÏÓÊÂ ‰‡ ÔË˜ËÌË ÂÎÂÍÚË˜ÂÒÍË Û‰‡ ËÎË
Ì‡‡Ìfl‚‡ÌÂ.

Ne dopustite nijednoj drugoj osobi osim kvalificiranom
elektriËaru da na hladnjaku vrπi radove rastavljanja,
popravljanja ili mijenjanja.   

To moæe prouzroËiti ozljede, strujni udar ili poæar.
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Uvod

Nepridræavanje ove upute moæe prouzroËiti ozljedu, oπteÊenja na kuÊi ili

namjeπtaju. Molimo, budite uvijek oprezni.

OPREZ

Ne gurajte ruke u posudu za led ili u aparat za led.

Aparat za led koji radi moæe prouzroËiti ozljedu.

Ovaj aparat sadræi malu koliËinu rashladne tvari s izobutanom (R600a),

zemnim plinom koji nije πtetan za prirodni okoIiπ, ali je lako zapaljiv.

Za vrijeme transporta i instaliranja ureaja treba paziti da se ne oπteti nijedan

dio rashladnog kruga. Rashladna tvar koja iscuri iz vodova, moæe se zapaliti

ili izazvati povrijede oka. U sluËaju otkrivanja curenja izbjegavati otvoreni

plamen ili izvor moguÊeg gorenja i nekoliko minuta zraËiti prostoriju u kojoj

se nalazi aparat.

Kako bi so izbjeglo nastajanje lako zapaljive smjese plina i zraka, u sluËaju kada
doe do curenja u rashladnom krugu, treba ispravno odabrati prostoriju u kojoj Êe
biti smjeπten aparat. Njezina povrπina bi trebala imati 1m2 na svakih 8g rashladne
tvari R600a koju sadræi aparat. KoliËina rashladne tvari u dotiËnom aparatu
odreena je na identifikacijskoj ploËici unutar aparata. Ne smije se ukljuËivati aparat
koji pokazuje znakove oπteÊenja. Za sve dvojbe obratite se prodavaËu.

Otvore za ventilaciju u samom kuÊiπtu ureaja ili u njegovoj unutraπnjosti

dræite slobodnim od zaËepljenja.

Nije dopuπteno rabiti mehaniËke alate, kao ni druga sredstva za ubrzavanje

procesa odmrzavanja osim onih koje preporuËa proizvoaË.

Pazite da ne oπtetite krug rashladnog sredstva.

Ne smiju se rabiti elektriËni ureaji u dijelu namijenjenom Ëuvanju

prehrambenih proizvoda, osim ako njihovu uporabu preporuËa proizvodaË.

Rashladno sredstvo i izolacijski plin koji su uporabijeni u aparatu zahtijevaju

posebnu proceduru za uniötavanje ötetnih tvari. Kod odlaganja konzultirajte

servis ili struËnu osobu.
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Uvod

Ne dirajte hranu ili posude u zamrzivaËu mokrim rukama. 

To moæe prouzroËiti promrzline.

Ne stavljajte led u tanke kristalne Ëaπe ili u keramiËko
posue.  

Kristalna Ëaπa i keramiËko posue mogu puknuti i mogu
prouzroËiti ozljedu.

Kada je iskljuËeno elektriËno napajanje, izvadite led iz posude za led (samo za
model s aparatom za led).

Dugotrajni prekid u opskrbi elektriËnom energijom moæe
rastopiti led koji moæe oπtetiti pod. 
Kada se oËekuje dugotrajni prekid u opskrbi elektriËnom
energijom, izvadite led iz posude za led.

Automatski aparat za led punite samo vodom za piÊe
(samo za model s aparatom za led).

U protivnom, moæe doÊi do raznih opasnosti.

Ne skidajte poklopac s automatskog ledomata. 
(Samo za modele s automatskim ledomatom)

Rad mehaniËkih dijelova ledomata moæe ozlijediti ljude.

Ne stavljate hranu u hladnjak tako da ne vodite raËuna o pravilnom slaganju
hrane.

Tijekom otvaranja i zatvaranja vrata hrana bi mogla pasti i tako moæe ozlijediti ljude.

Ne stavljajte boce u zamrzivaË.

Sadræaj u bocama se moæe zamrznuti, a boce mogu puÊi i tako
mogu prouzroËiti ozljede.

Ne gurajte ruke ispod hladnjaka.

Æeljezna ploËa dna hladnjaka moæe prouzroËiti ozljede.

Hladnjak nosite tako da ga uhvatite za ruËke na zadnjoj
strani na vrhu i dnu hladnjaka.

U protivnom se ruke mogu okliznuti i ozlijediti.
Proizvod je teæak i u sluËaju kad ga nosi jedna osoba moæe
doÊi do ozlijeda i nesreÊa.
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Uvod

NAPOMENA

• Dijelovi, osobine i opcije su razliËite za razliËite modele. Izabrani model moæe ne
posjedovati sve opcije.

Odjeljak
hladnjaka

Odjeljak
zamrzivaËa

Prostor za mlijeko

LED æarulja

Automatski
ledomat

Polica

Polica

Polica

Polica za vrata

Ladica (2)

Polica za vrata

Donji poklopac

Polica

Posluæitelj za limenke
Odjeljak za osvjeæavanje 
(Dodatna moguÊnost)
Nano ugljeni dezodorant

Kutija za jaja

LED æarulja

Filter (Dodatna moguÊnost)

Polica za vrata

Polica za vrata

Polica za vrata

Odjeljak za svjeæu hranu

Odjeljak za svjeæu hranu

Vakumirani odjeljak za
svjeæu hranu

Identifikacija dijelova

Zato jer otvaranje ili zatvaranje vrata ili kuÊnog bara na
hladnjaku moæe ozlijediti osobe u blizini hladnjaka,
molimo, budite paæljivi.

Otvaranje ili zatvaranje vrata moæe priklijeπtiti stopala ili
ruke, a rub vrata moæe ozlijediti djecu.

Ne stavljajte u hladnjak nikakve æive æivotinje.
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Instalacija

1. Ureaj smjestite na mjesto s kojega Êe ga
biti lako upotrebljavati.

2. Izbjegavajte postavljanje ureaja u blizini
izvora topline, na izravnu sunËevu svjetlost ili
u vlaæne prostore.

3. Kako bi se osigurala odgovarajuÊa
cirkulacija zraka oko hladnjaka, zadræite
dovoljno prostora s obje strane, te odozgo, a
najmanje 5 cm od zida sa straænje strane.

4. Kako biste izbjegli vibracije, ureaj mora biti
ravno postavljen.

5. Ne instalirajte ureaj na temperaturi niæoj od 5 °C. To bi moglo utjecati na
kvalitetu rada ureaja.

Odaberite
odgovarajuÊe

mjesto

Gdje instalirati

Odlaganje
starog ureaja

Ureaj sadræi tekuÊine (rashladno sredstvo, ulje) i napravljen je od dijelova i materijala
koji se mogu ponovno koristiti i/ili reciklirati.
Svi vaæni materijali moraju se poslati u centar za sakupljanje otpadnog materijala, gdje
se otpad prerauje i nakon toga se moæe ponovno koristiti (reciklirati).
Za sakupljanje otpada molimo kontaktirajte lokalne predstavnike.

Viπe od 5 cm
od zida.

DDDDrrrrææææiiii tttteeee  nnnnaaaa  pppprrrraaaavvvviiii llllnnnnoooojjjj

uuuuddddaaaallll jjjjeeeennnnoooosssstttt iiii ....

H
R

V
A

TS
K

I



13

Instalacija

13

Skidanje vrata

Opasnost od strujnog udara

Prije instaliranja iskopËajte dovod struje do
hladnjaka. Ne uËinite li to, izlaæete se smrtnom
riziku ili ozbiljnim ozljedama.
Ukoliko su vaöa ulazna vrata preuska za prolaz

hladnjaka, skinite vrata hladnjaka i hladnjak

prenesite postrance.

Skinite donji poklopac podizanjem prema gore, a zatim povucite prema gore cijev za
napajnje vodom dok pritiπÊete dio � kako je prikazano na slici desno.

Uklonite donji
poklopac, a zatim

cijev za dovod vode

Uklonite vrata
odjeljka zamrzivaËa

Uklonite vrata
hladnjaka

1) Skinite poklopac spojnice otpuπtanjem
vijka. Razdvojite sve spojne æice osim one
za uzemljenje.

2) Skinite dræaË rotirajuÊi ga u smjeru
obrnutom od kazaljke na satu (�) i
podiæuÊi gornju spojnicu (�).

3) Skinite vrata odjeljka zamrzivaËa podiæuÊu ih
prema naprijed. Vrata trebaju biti podignuta
dovoljno da se cijev za dovod vode moæe
potpuno izvuÊi.

1) Otpustite vijke poklopca spojnice i skinite
poklopac. Skinite spojne æice, ako ih
tamo ima, osim one za uzemljenje.

2) Skinite dræaË rotirajuÊi ga u smjeru
obrnutom od kazaljke na satu (�) i
podiæuÊi gornju spojnicu (� ).

3) Skinite vrata odjeljka hladnjaka
podizanjem prema gore.

NAPOMENA

• Ako je kraj cijevi iskrivljen ili udubljen, odreæite taj dio.

NAPOMENA

• Prilikom skidanja gornje spojnice, pripazite da
vrata ne padnu prema naprijed.

NAPOMENA

• Prilikom prolaska kroz ulazna vrata skinite vrata odjeljka hladnjaka i poloæite ih na
pod, ali pazite da ne oπtetite cijev za dovod vode.

Donji poklopac

Donji okov

Donji okov

DræaË

Cijev za napajanje vodom

Æice za
prikljuËivanje

Poklopac
okova

Gornji okov

DræaË Gornji okov

Uzemljenje

Gornji okov

Æice za
prikljuËivanje

Dovoljno da se 
cijev za napajanje

vodom moæe 
izvuÊi do kraja.

UPOZORENJE
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Ponovno postavljanje vrata

Instalacija cijevi za dovod vode

Prenesite hladnjak postrance kroz ulazna vrata
kako je pokazano na slici.

� Operacije automatskog spravljaËa leda trebaju pritisak vode od 147 — 834 kPa 
(1,5 —8,5 kgf/cm2). (ZnaËi, papirnata Ëaπa (180 cc) bit Êe napunjena unutar 3
sekunde.)

� Ukoliko pritisak vode ne dostigne vrijednost od 147 kPa (1,5 kgf/cm2), bit Êe
neophodno da kupite posebnu pumpu za pritisak za normalno automatsko zaleivanje
i dovod hladne vode.

� Neka potpuna duæina cijevi za dovod vode bude unutar 8m i pazite da se ne savija.
Ako duæina cijevi prijee 8 m, moæe stvoriti probleme dovoda vode u vezi s pritiskom
otjecanja vode.

� Cijev za dovod vode instalirajte dalje od izvora topline.

� Spajajte samo na izvor pitke vode.
� Za instalaciju filtra za vodu proËitajte upute.

Nakon prenoöenja kroz ulazna vrata, vrata hladnjaka ponovo postavite obrnutim
redoslijedom od skidanja.

Prenoöenje
hladnjaka

Prije
instalacije

1
2

3
4

5
Max

FRZTEMP REFTEMP

Min

5
4

3
2

1

Max

UPOZORENJE
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Podeπavanje visine

- Kada se visina vrata ne moæe podesiti u
sluËaju kada pod nije ravan.

� Kada su vrata zamrzivaËa niæa ‡ �

Koristite (-) odvijaË ili kljuË za okretanje
utora ili matice vijaka za podeπavanje
visine na lijevoj strani, u smjeru suprotnom
od kretanja sata, kako bi poravnali vrata.

� Kada su vrata hladnjaka niæa ‡ �

Koristite (-) odvijaË ili kljuË za okretanje
utora ili matice vijaka za podeπavanje
visine na desnoj strani, u smjeru kretanja
sata, kako bi poravnali vrata.

Vrata hladnjaka lako Êe se zatvarati ako prednju stranu podignete podeπavanjem
vijaka za podeπavanje visine.
Ukoliko se vrata ne zatvaraju ispravno, kvaliteta rada hladnjaka moæe biti upitna.

Kada pod nije
ravan

� Poravnajte vrata kada su vrata hladnjaka niæa od vrata zamrzivaËa tijekom

upotrebe hladnjaka.

1. Koristite � alat za podeπavanje 
na πiroj strani za okretanje matice 
� (            ) u smjeru kretanja sata 
kako bi otpustili maticu dræaËa.

2. Koristite � alat za podeπavanje na 
uæoj strani za okretanje klina za 
podeπavanje okova � u (            ) 
smjeru kretanja sata ili (            ) 
suprotno kako bi podesili visinu vrata 
hladnjaka i zamrzivaËa.

3. Nakon poravnanja visine vrata, 
dobro zategnite maticu dræaË u smjeru suprotnom od kretanja sata.

Kada su vrata
hladnjaka niæa od
vrata zamrzivaËa

Nakon
izravnavanja
visine vrata

Dalje 1. Temeljito oËistite vaπ hladnjak i obriπite svu praπinu nagomilanu tijekom prijevoza ili
dostave.

2. Umetnite dodatke kao πto su posuda za kocke leda, itd, na odgovarajuÊa mjesta
Zapakirani su zajedno kako bi se sprijeËila moguÊnost oπteÊenja tijekom
dostavljanja

3. UkljuËite napojni kabel (ili utikaË) u utiËnicu. U istu utiËnicu ne ukljuËujte viπe
ureaja.

Ne koristite preveliku silu kod podeπavanja visine. Klin okova bi se mogao izvuÊi.
(Visina se moæe podeπavati do najviπe 5 cm.)

Razlika visine

Kod upotrebe
odvijaËa

Kod upotrebe
kljuËa

Gore

Dolje

� Matica dræaË

� Alat za
podeπavanje

� Klin za 
podeπ avanje
okova

Razlika visine

OPREZ
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Kako biste hladnjak prenijeli kroz vrata kuÊe moæda Êete s hladnjaka morati skinuti
ruËke.

Skidanje ruËke

Postavite ruËke na vrata tako da poravnate stope ruËki s vijcima nosaËima, a zatim
zategnite vijke dræaËe pomoÊu 2,5 mm imbus kljuËa.

Ponovno
postavljanje ruËki

NAPOMENA

• Izgled ruËke se moæe razlikovati od slike prikazane na stranici.

Otpustite vijke dræaËe pomoÊu 2,5 mm imbus kljuËa i skinite ruËku.

NAPOMENA

• Ako je potrebno zategnuti ili skinuti vijke nosaËe za ruËku, koristite 6 mm imbus
kljuË.

NAPOMENA

• Ako je potrebno zategnuti ili skinuti vijke nosaËe za ruËku, koristite 6 mm imbus
kljuË.

Vijci nosaËi

Vijak dræaË

Imbus kljuË

Vijci nosaËi
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PoËetak

Nakon instaliranja hladnjaka, prije nego poËnete u njega slagati hranu, pustite neka
radi 2- 3 sata na prazno.
Ukoliko je rad prekinut, priËekajte 5 minuta prije ponovnog ukljuËivanja.

NAPOMENA

• Vaπ model neÊe ukljuËivati sve moguÊnosti.

Izlaz vode / leda

PrekidaË aparata za

vodu/led Odjeljak za osvjeæivanje

Æaruljica aparata za

vodu/led

(sakrivena)

� INDIKATOR ODABIRA

DISPENZERA

Prikazuje odabir leda u kocki ili
drobljenog leda koji Êe se oslobaati
kada se pritisne potisni prekidaË.

� TEMPERATURA ZAMRZIVA»A

Prikazuje postavljenu temperaturu
odjeljka zamrzivaËa u Celzijusima ili
Fahrenheitima.

� TEMPERATURA HLADNJAKA

Prikazuje postavljenu temperaturu
odjeljka hladnjaka u Celzijusima ili
Fahrenheitima.

� EXPRESS FRZ.

Kada pritisnete tipku EXPRESS
FRZ. zaslon Êe pokazati da je
odabrana funkcija aktivirana.

	 SVJETLOSNI INDIKATOR

DISPENZERA

Kada pritisnete tipku SVJETLO,
zaslon Êe pokazati odabranu
funkciju: Svjetlo dispenzera je
upaljeno, na ploËi zaslona Êe se
pojaviti ovaj indikator.


 INDIKATOR ALARMA VRATA

Ovaj indikator pokazuje da je
aktiviran alarm upozorenja za
otvorena vrata.

� STANJE FILTERA ZA VODU

Ovaj indikator pokazuje trenutno
stanje filtera za vodu. Pogledajte
resetiranje indikatora za filter.

� STANJE ZAKLJU»AVANJA

Ovaj indikator pokazuje je trenutno
stanje za funkcije upravljaËke ploËe
postavljeno kao ZAKLJU»ANO.

Podeπavanje temperatura i funkcija
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Podeπavanje

temperature

zamrzivaËa

Podeπavanje

temperature

hladnjaka

El. napajanje

zaslona - modus

πtednje

Podeπavanje temperatura i zaslon

FREEZER

REFRIGERATOR

FREEZER

EXPRESS FRZ.

Za podeπavanje temperature u odjeljku zamrzivaËa pritisnite tipku FREEZER
kako biste prikazali slijed moguÊih postavki.

Za podeöavanje temperature u odjeljku hladnjaka pritisnite tipku
REFRIGERATOR kako biste prikazali slijed moguÊih postavki.

Ova funkcija postavlja zaslon u modus πtednje energije.

• Istovremeno pritisnite FREEZER i EXPRESS FRZ. tipke i dræite ih 5 sekundi dok
ne zaËujete ton.

• Sve LED æaruljice Êe se upaliti, a zatim ugasiti.
• Kada je aktiviran modus πtednje elektriËne energije, zaslon Êe biti iskljuËen sve

do sljedeÊeg otvaranja vrata. Zaslon Êe se isto tako ukljuËiti kada pritisnete neku
od tipki, zaslon Êe ukljuËen narednih 20 sekundi nakon zadnjeg otvaranja vrata ili
zadnjeg pritiskanja tipke.

• Za deaktiviranje modusa πtednje energije, istovremeno pritisnite FREEZER i
EXPRESS FRZ. tipke i dræite ih 5 sekundi dok ne zaËujete ton.

NAPOMENA

• Stvarna unutarnja temperatura Êe se razlikovati ovisno o stanju hrane, s obzirom da
je prikazana postavka temperature zadana temperatura, a ne stvarna temperatura
unutar hladnjaka. 
PoËetno postavite REFRIGERATOR CONTROL na 3 stupnja C, a FREEZER
CONTROL na -19 stupnjeva C. Ove postavke ostavite 24 sata (jedan dan) u cilju
stabilizacije. Zatim podesite temperaturu odjeljka na gore prikazani naËin. H
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Dobijanje

drobljenog leda

Dobijanje leda u

kocki

Upravljanje sa
svjetlom dispenzera

Pritisnite ICE TYPE tipku kako bi osvijetlili ikonu za drobljeni led.

Pritisnite Ëaπom ili drugom posudom potisni prekidaË za led i dobit Êete
drobljeni led.

Pritisnite ICE TYPE tipku kako bi osvijetlili ikonu za led u kocki.

Pritisnite Ëaπom ili drugom posudom potisni prekidaË za led i dobit Êete led u
kocki.

Pritisnite LIGHT/FILTER tipku kako biste ukljuËili ili iskljuËili svjetlo dispenzera.

• Kod punjenja posuda s malim
otvorom, stavite posude πto je
moguÊe bliæe otvoru dispenzera za
vodu ili led.

• Ne koristite porculanske ili kristalne
Ëaπe za uzimanje leda. Porculan i
kristal mogu puknuti.

Rad s dispenzerom

ICE TYPE

ICE TYPE

NAPOMENA

• Zadræite Ëaπu ili neku drugu posudu nekoliko sekundi nakon sipanja leda ili vode
kako biste uhvatili zadnjih nekoliko kocki ili kapi. Dispenzer je napravljen tako da ne
radi kada su vrata hladnjaka otvorena.

LIGHT/FILTER PrekidaË za vodu

PrekidaË za led

Nepravilno

Led

Pravilno

OPREZ
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Postavljanje

zakljuËavanja

dispenzera

Postavljanje alarma

za vrata

Resetiranje

indikatora za filter

Aktiviranje

EXPRESS

FREEZING

Postavljanje funkcija

NAPOMENA

• Ako se alarma nastavi oglaöavati i nakon öto su vrata zatvorena kontaktirajte svoj
servisni centar.

NAPOMENA

• Zamjena filtera se preporuËuje kada svjetlo indikatora doe do 0 ili uvijek kada
se pogorπa okus vode ili leda.

NAPOMENA

• Pritisnite joπ jednom tipku kako bi poniötili EXPRESS FREEZING funkciju.

ALARM / LOCK 3SECS

ALARM / LOCK 3SECS

LIGHT/FILTER

EXPRESS FRZ.

Pritisnite tipku za æeljenu funkciju kako biste vidjeli i odabrali druge postavke.

Pritisnite i dræite ALARM/LOCK tipku tri sekunde kako bi
zakljuËali dispenzer i sve druge funkcije na upravljaËkoj
ploËi. 

Za otkljuËavanje ponovo pritisnite i dræite tipku 3 sekunde.

ALARM/LOCK tipka isto tako kontrolira alarm za vrata koji
se oglaöava tri puta u periodima od 30 sekundi kada se
vrta odjeljka ostave otvorenima duæe od 60 sekundi.
Alarm se iskljuËuje kada se vrata zatvore.
Pritisnite jedanput ALARM/LOCK tipku kako bi aktivirali ili
deaktivirali funkciju alarma.

Pritisnite i dræite LIGHT/FILTER tipku duæe od 3 sekunde
kako bi resetirali indikator za filter nakon πto je zamijenjen
filter za vodu.

Pritisnite jedanput EXPRESS FRZ. tipku kako bi aktivirali
EXPRESS FREEZING funkciju. EXPRESS FRZ. ikona na
zaslonu Êe se upaliti kada je funkcija aktivna.
EXPRESS FREEZING funkcija postavlja rad odjeljka
zamrzivaËa na najhladnijoj postavki tijekom 24 sata kako bi
se poveÊao kapacitet pravljenja leda za 20%, a zatim se
ponovo vraÊa u normalan rad.
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� Ureaj za automatsko pravljenje leda moæe odjednom automatski napraviti 6
kocki leda, 25 - 35 komada leda na dan. Ova se koliËina moæe razlikovati
ovisno o okolnostima, ukljuËujuÊi temperaturu sredine, otvaranje vrata,
napunjenost hladnjaka i sl..

� Pravljenje leda se zaustavlja kada se kutija za spremanje leda napuni.
� Ako ne æelite upotrebljavati ureaj za automatsko pravljenje leda, iskljuËite

prekidaË za el. napajanje ureaja (poloæaj OFF). Ako æelite ponovo
upotrebljavati ureaj za automatsko pravljenje leda tada ponovo ukljuËite
prekidaË za el. napajanje ureaja (poloæaj ON).

Ureaj za
automatsko

pravljenje leda

NAPOMENA

• Normalno je da se Ëuje buka kad kocka leda padne u kutiju za led.

• Ne gurajte ruke u ledomat dok radi. 
Tako se moæete ozlijediti.

Nakon upotrebe

dispenzera

SakupljaË vode nema svoj odvod tako da zahtjeva
redovito ËiπÊenje. Skinite poklopac tako da povuËete
prednji dio poklopca sakupljaËa i krpom osuπite
sakupljaË.

UPOZORENJE

PrekidaË za el. napajanje

Ruka punjaËa
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Slijepljeni led

� U sluËaju da iz spremnika izae slijepljeni led, razbijte ga na male komadiÊe i
zatim vratite u posudu za spremanje leda.

� Kad spravljaË leda spravlja premalene kockice ili slijepljeni led, moæda treba
prilagoditi dovod vode u spravljaË leda. Pozovite servisni centar.

❈ Ukoliko se led ne koristi Ëesto, slijepit Êe se.

Nestanak struje

� Led moæe pasti u odjeljak zamrzivaËa. Izvadite kutiju s ledom i izbacite sav
led, zatim je obriπite i vratite na mjesto. Nakon ponovnog ukljuËivanja
ureaja, automatski Êe biti odabrana opcija za zdrobljeni led.

Ureaj je tek instaliran

� Za spravljanje leda u odjeljku zamrzivaËa tek instaliranog hladnjaka bit Êe
potrebno oko 12 sati prethodnog rada.

U sluËaju

nepravilnog rada

spravljaËa leda

1 1
S obje ruke uhvatite poklopac ledomata i povucite ga
prema sebi dok istovremeno pritiπÊete tipku na dijelu (1).

NaËin
rastavljanja

automatskog
ledomata

- Ne rastavljajte ledomat osim u sluËaju potrebe.
- Kutiju za spremanje leda dræite s obje ruke kako vam

ne bi ispala.
- Ledomat ne dirajte rukama, niti alatima.
- Molimo budite oprezni, jer ledomat moæe raditi i kada

su vrata hladnjaka otvorena.
- Kada prostor kutije za led æelite koristiti kao prostor za

spremanje hrane, pazite da iskljuËite ledomat nakon πto ste izvadili kutiju za
led.

Druge funkcije Upozorenje za otvorena vrata
� Ton upozorenja Êe se Ëuti 3 puta u intervalima od 30 sekundi, u sluËaju da su

vrata hladnjaka ili kuÊnog bara ostala otvorena.
� Ako se ton upozorenja Ëuje i nakon πto se vrata zatvore, molimo nazovite

lokalni servisni centar.

Funkcija dijagnostike (otkrivanje kvarova)
� Funkcija dijagnostike automatski otkriva kvar kada tijekom upotrebe hladnjaka

doe do nastanka kvara.
� Ako se u radu proizvoda pojavi kvar, proizvod neÊe raditi bez obzira koju tipku

pritisnuli, a normalna indikacija Êe se prekinuti.
U tom sluËaju ne iskljuËujte ureaj nego odmah pozovite lokalni servisni
centar. Ako iskljuËite ureaj serviseru Êe trebati jako puno vremena da
detektira kvar.

UPOZORENJE
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Bacite prvi led (oko 20-tak komada) i vodu (oko 7 Ëaπa) nakon prve

instalacije hladnjaka.

Prvi led i voda mogu u sebi sadræavati dijelove ili miris slavine za dovod vode
ili kutije za led. To je neophodno uËiniti u sluËaju kad hladnjak duæe vrijeme
nije radio.

Dræite djecu podalje od aparata za vodu/led.

Djeca bi mogla pogreπno pritisnuti koju tipku ili oπtetiti æaruljice.

Pazite da namirnice ne blokiraju prolaz leda.

Ako namirnice budu postavljene na prolaz leda, led neÊe izlazili. Prolaz leda
takoer moæe biti blokiran mrazom ako se koristi samo drobljeni led. U tom
sluËaju uklonite akumulirane naslage leda.

U kutiju za led nikada ne stavljajte piÊe u limenkama niti ostalu hranu u

svrhu brzog hlaenja.

To moæe oπtetiti automatski spravljaË leda.

Za sakupljanje leda nikada ne koristite kristalne Ëaπe ili osjetljivo

posue.

Takve Ëaπe ili posue mogu puknuti.

U Ëaπu najprije stavite led, a zatim ulijte piÊe.

Ako led dodajete u veÊ uliveno piÊe, tekuÊina Êe pljusnuti van.

U kutiju za led nikada ne gurajte ruku ili neke predmete.

To moæe prouzrokovati ozljedu ruke ili πtetu na predmetu.

Nikada ne skidajte poklopac spravljaËa leda.

S vremena na vrijeme poravnajte povrπinu tako da kutija za led bude

puna.

Led se nakuplja blizu spravljaËa leda. Zato, ako doe do takvog stanja,
spravljaË leda moæe takvo stanje detektirati kao popunjenost kutije za led i
prestat Êe raditi led.

Ukoliko se pojavi led Ëudne boje, odmah pozovite servisera i prestanite

ga koristiti.

Nikada ne koristite preusku ili preduboku Ëaπu.

Led moæe zaglaviti u prolazu i hladnjak se moæe pokvariti.

»aπu dræite na odgovarajuÊoj udaljenosti od izlaza leda.

Ako Ëaπu dræite preblizu, izlaz leda moæe biti zaprijeËen.

Voda se hladi dok se nalazi u tanku za vodu u odjeljku hladnjaka, a zatim
odlazi u aparat za vodu.
Led se stvara u automatskom spravljaËu leda i odlazi u spremnik podijeljen na
zdrobljeni led i kockice leda.

Kako se
isporuËuje

led/hladna voda

NAPOMENA

• Sasvim je normalno da voda u poËetku nije jako hladna. Ukoliko æelite hladniju
vodu, u Ëaπu dodajte led.

OPREZ
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Odjeljak za osvjeæenje (samo za neke modele)

Posluæitelj za limenke na vrhu i sa strane moæete

koristiti za slaganje i spremanje limenki.

1. Povucite dolje ruËku kada æelite spremiti limenke.
2. Ako ne æelite koristiti posluæitelj za limenke,

uËvrstite posluæitelj za limenke na vrhu kako biste
efikasnije koristili prostor kuÊnog bara.

* Kada pritisnete obje strane donjeg dijela poklopca
na glavnoj jedinici kuÊnog bara hladnjaka i
zamrzivaËa, kuÊni bar Êe se fiksirati kako bi se
sprijeËilo padanje hrane iz kuÊnog bara u hladnjak
ili zamrzivaË.

NaËin upotrebe
posluæitelja za

limenke

Prvo odvojite koπaru gornjih vrata kuÊnog bara
(1), a zatim povucite prema gore poklopac
kuÊnog bara (2).

NaËin rastavljanja
poklopca kuÊnog

bara

1. Ne koristite hladnjak kada je izvaen unutarnji
poklopac kuÊnog bara.
- Ako je poklopac izvaen kuÊni bar neÊe moÊi

raditi.

2. Pazite da ne pritiπÊete i ne oπteÊujete ploËu za
oslonac kuÊnog bara.
- Ako se rukom oslonite ili pritisnete ploËu za

oslonac moæe doÊi do oπteÊenja.
- Ne koristite ploËu za oslonac kao ploËu za rezanje

i ne koristite oπtre alate na ploËi kako bi ploËu
saËuvali od ogrebotina.

- Kada je ploËa za oslonac navlaæen tekuÊinom kao
πto je sok, moæda kuÊni bar neÊe pravilno raditi.

- Kada je dio za pakiranje navlaæen tekuÊinom kao
πto je sok, u tom sluËaju obriπite taj dio.

Oprez

1. Pritisnite gornji srednji dio KuÊnog bara sve dok ne
zaËujete “klik” zvuk.
- Moæete uπtediti elektriËnu energiju jer neÊete morati

otvarati vrata hladnjaka.
- S obzirom da se kod otvaranja vrata kuÊnog bara

istovremeno pale i æarulje hladnjaka i zamrzivaËa, lako
Êete moÊi izvaditi æeljenu hranu.

- Kada zatvarate vrata kuÊnog bara, pritisnite vrata sve
dok ne zaËujete “klik” zvuk.

2. Otvorite vrata i koristite vrata kao ploËu za oslonac.
- Prema potrebi postavite hranu ili piÊe na ploËu za

oslonac.

NaËin upotrebe

KU∆NOG BARA
Pritisnite vrata
sve dok ne
zaËujete "klik"
zvuk.
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Operacija

Polica
Posue i ohlaenu hranu moæete spremiti na policu s
dovoljno prostora izmeu posuda.

NaËin upotrebe

1. Dræite prednji dio police i izvucite sve dok ga ne
zablokira dio za zadræavanje.

2. Kada viπe ne moæete vuÊi policu, lagano je
podignite.

3. Kada lagano dræite policu, malo je zatresite kako bi
je mogli izvuÊi van.

NaËin rastavljanja

Kutija za jaja

NAPOMENA

• Kutiju za jaja nikada ne koristite kao kutiju za led. Kutija moæe puknuti.
• Kutiju za jaja nikada ne stavljajte u odjeljak zamrzivaËa ili odjeljak za svjeæu
hranu.

[Tip-1] [Tip-2]

Kutiju za jaja moæete maknuti gdje god æalite.

Nano ugljeni dezodorant

S Nano ugljenim dezodorant sustavom moæete ukloniti mirise iz hladnjaka, a
dezodorans se moæe ponovo koristiti.

NaËin upotrebe

Koristite (-) odvijaË na dnu uæljebljenog dijela
poklopca dezodoranta kako biste ga odvojili guranjem
prema prednjoj strani.

� Kako ponovo koristiti dezodorant

Dezodorant moæete ponovo koristiti tako da ga dobro
osuπite fenom za kosu.

NaËin rastavljanja
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Operacija

Odjeljak za svjeæu hranu

Ovdje moæete spremati voÊe i povrÊe.NaËin upotrebe

1. Dræite prednju ruËku odjeljka za svjeæu hranu i povucite
van sve dok se odjeljak ne zablokira.

2. Kada viπe ne budete mogli vuÊi odjeljak, lagano ga i do
kraja povucite gore prema prednjoj strani (vanjska
strana).

* Odjeljak za svjeæu hranu se moæe ponovo sastaviti
obrnutim redoslijedom.

NaËin rastavljanja
gornjeg odjeljka
za svjeæu hranu

� Kod povlaËenja donjeg odjeljka za svjeæu hranu

1. Dræite prednju ruËku odjeljka za svjeæu hranu i povucite je prema
naprijed. 

2. Kada viπe ne budete mogli vuÊi odjeljak, lagano ga i do kraja povucite
gore prema prednjoj strani.

NaËin rastavljanja
donjeg odjeljka za

svjeæu hranu

Uhvatite poklopac s obje ruke i povucite ga van.
* Kod rastavljanja poklopca, uvijek prvo skinite

odjeljak za svjeæu hranu.

NaËin rastavljanja
poklopca za
gornji/donji

odjeljaka za svjeæu
hranu

� Kod umetanja donjeg odjeljka za svjeæu hranu

* Kod umetanja odjeljka za svjeæu hranu uvijek podignite
poklopac i gurnite odjeljak unutra.

- Odjeljak za svjeæu hranu uvijek rastavljajte s dvije ruke. Moæete se ozlijediti kada
je odjeljak napunjen hranom.

- Kod rastavljanja/sastavljanja odjeljka za svjeæu hranu, otvorite do kraja vrata
hladnjaka.

UPOZORENJE
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Operacija

Vakumirani odjeljak za svjeæu hranu

PovrÊe i voÊe moæete spremati i Ëuvati svjeæim kroz duæe vremensko razdoblje.
- U sredini vakumiranog odjeljka za svjeæu hranu moæete spremati voÊe i povrÊe

na duæe vrijeme s poboljπanim uËinkom brtvljenja i vakumiranja.

NaËin upotrebe

1. Dræite prednju ruËku vakumiranog odjeljka i
povucite odjeljak van sve dok ga ne zaustavi kuka
dræaËa.

2. Kada viπe ne budete mogli povlaËiti odjeljak,
lagano ga podignite kako bi ga mogli do kraja
izvuÊi prema prednjoj strani (vanjska strana).

NaËin rastavljanja
vakumiranog

odjeljka za svjeæu
hranu

1. Povucite vakumirani odjeljak prema naprijed i malo ga podignite kako bi ga
izvukli van.

2. Uhvatite vakumirani odjeljak s dvije ruke i malo ga podignite.
* Da biste rastavili sanduk prvo morate rastaviti gornji odjeljak za svjeæu hranu.

3. Povucite van prema naprijed.

1. Gornji dio sanduka poravnajte s boËnim vodilicama i lagano gurnite dræeÊi gornji
dio.

2. Poravnajte donji dio sanduka na vrhu vodilica i lagano gurnite dræeÊi gornji dio.
3. Gurnite sanduk sve dok ne Ëujete “klik” zvuk.

NaËin rastavljanja
vakumiranog

odjeljka za svjeæu
hranu

NaËin sastavljanja
vakumiranog

odjeljka za svjeæu
hranu

- Odjeljak za svjeæu hranu uvijek rastavljajte s dvije ruke. Moæete se ozlijediti kada
je odjeljak napunjen hranom.

- Kod rastavljanja/sastavljanja odjeljka za svjeæu hranu, otvorite do kraja vrata
hladnjaka.

NAPOMENA

• Na isti naËin moæete rastaviti/sastaviti ladicu zamrzivaËa.
• Odjeljak za svjeæu hranu uvijek rastavljajte s dvije ruke. (Moæete se ozlijediti kada
je odjeljak napunjen hranom.)

• Kod rastavljanja/sastavljanja svjeæeg odjeljka ili vakumiranog odjeljka za svjeæu
hranu u hladnjaku, do kraja otvorite vrata hladnjaka.

UPOZORENJE
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Operacija

Koπara za zamrzivaË/hladnjak

Ovdje moæete spremati male pakete smrznute hrane (koπara zamrzivaËa), male pakete
ohlaene hrane ili piÊa (koπara hladnjaka) kao πto je mlijeko, pivo i sl.
Meutim, nemojte spremati sladoled ili hranu na duæe vremensko razdoblje (koπara
zamrzivaËa) i sl.

NaËin upotrebe

Dræite koπaru s obje ruke i lagano povucite prednji dio i
izvucite koπaru.

NaËin rastavljanja

Dræite koπaru s obje ruke i ponovo
sastavite jednu po jednu stranu
guranjem unutra.

NaËin ponovnog
sastavljanja

Prostor za mlijeËne proizvode

Ovdje moæete spremati mlijeËne proizvode kao πto je maslac, sir i sl.NaËin upotrebe

Dræite koπaru s obje ruke i lagano povucite van podiæuÊi
koπaru (1).

� Ako vrata hladnjaka zatvorite tako da je prostor za
mlijeËne proizvode ostao otvoren, vrata hladnjaka se
moæda neÊe dobro zatvoriti. Zato budite paæljivi.

NaËin rastavljanja

Odjeljak s dvije zvijezdice (         ) 
(samo za neke modele)

� Odjeljak s dvije zvijezdice znaËi prostor za spremanje na -12°C ~ -18°C.
� Zamrznuta hrana za kratkotrajno spremanje.

Koπara zamrzivaËa
(odjeljak s dvije

zvijezdice)
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Operacija

NaËin zamjene filtera za proËiπÊavanje vode
(samo za neke modele)

S obzirom da je filter postavljen na gornju desnu stranu kuÊiπta æarulje hladnjaka, a filter
uklanja ostatke klora i mirise, zamijenite filter jednom u 6 mjeseci.

NaËin rastavljanja
filtera

2. Umetnite novi filter.
- Poravnajte filter s oznaËenom crtom na
kontrolnoj kutiji (1), a zatim ga gurnite unutra.
Nakon provjere da su naznaËena linija i lina
zakljuËavanja poravnate, okrenite filter u smjeru
kretanja sata (2).

- Kada prvi put postavite filter ili nakon πto
zamijenite filter, ponovo pritisnite tipku na
dispenzeru kako bi pustili vodu da teËe oko 3 minute (ili oko 1 litra) kako bi uklonili
zrak ili ostatke ugljena. (Ugljen nije opasan za zdravlje ljudi.)

1. Rastavite filter za proËiπÊavanje vode.
- Okrenite filter za 90 stupnjeva u smjeru
suprotnom od kretanja sata. (1) Povucite filter
prema naprijed (2).

- S obzirom da moæe doÊi do curenja vode
nakupljene u filteru, kada rastavljate filter
postavite ispod filtera posudu malu veÊu od
samog filtera.

NaËin zamjene

Je li LED æaruljica ukljuËena?
- LED je dugotrajan proizvod.
Takoer, izravna zamjena je teπka za korisnika, molimo u sluËaju da se æaruljice
ne upali, kontaktirajte LG Electronics servisni centar.

Kada se ne upali
LED æaruljica
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Prijedlozi za Ëuvanje hrane

Smjeπtanje hrane
(U odreene dijelove ureaja)

Smjestite raznu smrznutu hranu, kao na primjer, meso,
ribu, sladoled, smrznute grickalice itd..

Smjestite mlijeËne proizvode kao πto su maslac, sir, itd.

Smjestite ovu kutiju za jaja na odgovarajuÊe mjesto.

Smjestite namirnice za Ëestu uporabu, na primjer piÊe,
itd..

Smjestite hranu u posudama ili kutijama posloæene na
odgovarajuÊoj udaljenosti.

Smjestite sitno pakiranu hranu ili piÊe, na primjer
mlijeko, sokove, pivo, itd..

Smjestite povrÊe ili voÊe.

Smjestite povrÊe, voÊe, meso, sirovu ribu, itd, mijenjajuÊi
namjenu prema potrebi.
Pazite da provjerite prekidaË za promjenu namjene prije
spremanja hrane.

� Smjestite male paketiÊe smrznute hrane
� Temperatura Êe se vjerojatno podizati s

uËestaloπÊu otvaranja vrata.
Stoga ovdje ne spremajte namirnice koje dugo
trebaju nisku temperaturu, na primjer sladoled i sl..

� Smjestite meso, ribu, piletinu, itd., nakon πto ste ih
umotali u foliju.

� Smjestite suhu hranu.

Polica odjeljka

zamrzivaËa

Ladica uz vrata

odjeljka

zamrzivaËa

Ladica odjeljka

zamrzivaËa

Dio za mlijeËne

proizvode

Kutija za jaja

Odjeljak za

osvjeæavanje

Polica odjeljka

hladnjaka

Ladica uz vrata

odjeljka

hladnjaka

Ladica za povrÊe

Odjeljak s

promjenjivom

namjenom za

meso / povrÊe
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Prijedlozi za Ëuvanje hrane

Spremanje hrane

� U odjeljak hladnjaka smjeπtajte svjeæu hranu. NaËin zamrzavanja i odmrzavanja
hrane vaæan je faktor u odræavanju svjeæine i okusa.

� Ne spremajte hranu koja se lako kvari na niskim temperaturama, kao na primjer
banane, ananas ili dinje.

� Toplu hranu prije spremanja u hladnjak najprije ohladite. Spremanje tople hrane
u hladnjak moæe pokvariti ostalu hranu i dovesti do visokih raËuna za elektriËnu
energiju.

� Pri spremanju hrane, zamotajte je u foliju ili je stavite u zatvorenu posudu. To Êe
sprijeËiti vlaæenje od isparavanja i pomoÊi da hrana zadræi okus i hranjivost.

� Hranom ne smijete zatvarati dovode zraka. Nesmetana cirkulacija ohlaenog
zraka odræava temperaturu hladnjaka jednakom.

� Ne otvarajte Ëesto vrata hladnjaka. Otvaranjem vrata propuπta se u hladnjak topli
zrak, πto prouzrokuje poveÊanje temperature.

� U ladicama uz vrata ne dræite previπe namirnica, jer Êe to spreËavati Ëvrsto
zatvaranje vrata.

� Ne spremajte boce u zamrzivaË - mogle bi puÊi kad se zamrznu.
� Ne zamrzavajte hranu koja je veÊ bila odmrzavana. To moæe prouzroËiti gubitak

okusa i hranjivih vrijednosti.
� Prilikom spremanja smrznute hrane, kao na primjer sladoleda, na dulje vrijeme,

spremite je na policu zamrzivaËa, a ne u ladicu uz vrata.
� Ne dodirujte vlaænim rukama hladne namirnice ili posude - posebice metalne

posude, a staklene posude ili boce ne spremajte u odjeljak zamrzivaËa.
- Moæete na rukama dobiti ozebline ili se staklene posude zbog zaleivanja mogu

polomiti, a to moæe prouzroËiti ozljede.

� Izbjegavajte spremanje vlaæne hrane duboko na unutarnje police hladnjaka,
mogla bi se smrznuti u izravnom kontaktu s hladnim zrakom. Prije spremanja u
hladnjak hranu uvijek oËistite. PovrÊe i voÊe treba oprati i obrisati, a kutije s
hranom trebaju bi Ëiste kako bi se sprijeËilo kvarenje ostale hrane u blizini.

� Prilikom spremanje jaja u kutiju za jaja, pripazite da su svjeæa i uvijek i spremajte
u uspravnom poloæaju kako bi se duæe saËuvala njihova svjeæina.

Odjeljak
zamrzivaËa

Odjeljak hladnjaka

NAPOMENA

• Ukoliko dræite vaπ hladnjak na toplom i vlaænom mjestu, ukoliko Ëesto otvarate vrata ili
stavljate mnogo hrane u njega, u njemu se moæe nakupiti rosa, koja ne utjeËe na
kvalitetu rada hladnjaka. Rosu uklonite suhom krpom bez dodatnih deterdæenata.
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OpÊe informacije

»iπÊenje

Tijekom godiπnjih odmora prosjeËnog trajanja vjerojatno Êe vam biti najpoæeljnije ostaviti
hladnjak ukljuËen. Namirnice koje se mogu zamrznuti stavite u zamrzivaË, tako Êete ih
duæe saËuvati. Ukoliko planirate biti duæe odsutni, svu hranu izvadite iz hladnjaka i
zamrzivaËa, iskljuËite napojni kabel iz utiËnice u zidu, temeljito oËistite unutraπnjost
ureaja i sva vrata ostavite OTVORENA kako biste sprijeËili stvaranje neugodnih mirisa.

Za vrijeme
godiπnjeg odmora

Nestanak struje

Ukoliko se selite

Anti-
kondenzacijska

cijev

Nestanci struje najËeπÊe se rjeπavaju unutar 1-2 sata i neÊe utjecati na temperaturu u
vaπem hladnjaku. Ipak za vrijeme nestanka struje preporuËujemo πto rjee otvarati
vrata hladnjaka i zamrzivaËa.

Sve dijelove unutar hladnjaka uklonite ili ih dobro priËvrstite. Kako biste izbjegli
oπteÊenja vijaka za podeπavanje visine, zavrnite ih u unutraπnjost baze.

Vanjska stjenka hladnjaka se ponekad moæe zagrijati, naroËito nakon instalacije. 
Ne brinite. To se dogaa zbog anti-kondenzacijske cijevi koja ispumpava toplinu kako
bi sprijeËila “znojenje” vanjske stjenke ureaja.

PreporuËamo redovito ËiπÊenje. Sve dijelove operite otopinom sode bikarbone ili
blagim deterdæentom i toplom vodom. Isperite i osuπite.

Provjerite je li napojni kabel oπteÊen, utikaË prezagrijan i dobro ukopËan u utiËnicu na
zidu.

Prije ËiπÊenja elektriËnih dijelova hladnjaka (lampi, prekidaËa, kontrolnih ploËa, itd.),
uvijek iskopËajte napojni kabel iz utiËnice na zidu.
Viπak vlage obriπite spuævom ili krpom kako biste sprijeËili da tekuÊina dospije do bilo
kojeg strujnog dijela i prouzroËi kratki spoj. Ne upotrebljavajte Ëetke, jaka nagrizajuÊa
sredstva za ËiπÊenje, kiseline, zapaljive ili otrovne tekuÊine za ËiπÊenje niti na jednoj
povrπini ureaja. Ne dotiËite smrznute povrπine vlaænim ili mokrim rukama, jer se vlaæni
predmeti mogu zalijepiti za jako hladne povrπine. 

Vaæno je hladnjaka odræavati Ëistim kako bi se izbjeglo stvaranje neugodnih mirisa.
Prolivena hrana odmah se treba obrisati, jer bi mogla oπtetiti ili ostaviti mrlje na
plastiËnim povrπinama ukoliko duæe stoji

Za ËiπÊenje vanjskih povrπina hladnjaka koristite toplu vodu s blagim deterdæentom ili
sapunom. Obriπite Ëistom vlaænom krpom, a zatim osuπite.

Vanjski dio

Unutarnji dio

Nakon ËiπÊenja

NAPOMENA

• Molimo ne koristite perilicu za pranje posua za ËiπÊenje donjih ladica; visoka
temperatura moæe oπtetiti koπare pa Êe ladice biti neupotrebljive.

• Morate provjeriti O-PRSTEN, koji je napravljen od gume i onemoguÊuje elektriËne
iskre.

• Ne dirajte æarulju kada je æarulja dugo vremena upaljena. Æarulja moæe biti jako vruÊa.

UPOZORENJE

OPREZ
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Otklanjanje pogreπaka

Prije nego pozovete servisera, provjerite ovaj popis. Moæe vam uπtedjeti vrijeme i
novac. Ovaj popis ukljuËuje uËestale pojave koje nisu rezultat kvarova ovog ureaja.

Kontrole hladnjaka su iskljuËene.

Hladnjak je u postupku odmrzavanja.

UtikaË nije ukopËan u utiËnicu u zidu.

Nestanak struje. Provjerite svjetla u kuÊi.

Hladnjak je veÊi od vaπeg prethodnog
hladnjaka.

U sobi ili vani je previsoka temperatura.

Hladnjak je do nedavno bio duæe vrijeme
iskljuËen.

U hladnjaku se nalazi veÊa koliËina tople
ili vruÊe hrane.

Vrata se Ëesto otvaraju i dugo ostaju
otvorena.

Vrata hladnjaka ili zamrzivaËa moæda su
odπkrinuta.

Kontrola hladnjaka postavljena je na
prenisku temperaturu.

Brtva hladnjaka ili zamrzivaËa je prljava,
istroπena, puknuta ili loπe postavljena.

Termostat zadræava hladnjak na
konstantnoj temperaturi.

UkljuËite kontrole hladnjaka. ProËitajte
podeπavanje postavki kontrola.

Ovo je normalno za potpuno automatsko
odmrzavanje hladnjaka. Postupak
odmrzavanja je povremen.

»vrsto ukopËajte utikaË u utiËnicu.

Nazovite lokalnu stanicu opskrbu
elektriËnom energijom.

To je normalno. VeÊi i efikasniji ureaji
rade duæe.

Normalno je za hladnjak da u takvim
uvjetima radi duæe.

Hladnjak treba ostaviti nekoliko sati dok
se potpuno ne ohladi.

Zbog tople hrane hladnjaku Êe trebati
duæe vrijeme da postigne æeljenu
temperaturu.

Zbog ulaska toplog zraka hladnjak Êe
raditi duæe. Rjee otvarajte vrata.

Pazite na ravnoteæu hladnjaka. Maknite
namirnice i kutije da ne blokiraju
zatvaranje vrata. Provjerite odjeljak s
problemom OTVARANJE/ZATVARANJE
vrata.

Postavite kontrolu hladnjaka na toplije
dok se ne postigne æeljena temperatura.

OËistite ili zamijenite brtvu. Nedovoljno
zatvorena vrata zahtijevat Êe duæi rad
hladnjaka dok se ne postigne æeljena
temperatura.

To je normalno. Hladnjak se ukljuËuje i
iskljuËuje kako bi temperatura bila
konstantna.

MoguÊi uzrok Rjeπenje

Rad hladnjaka

Kompresor
hladnjaka ne

radi

Hladnjak radi
previπe ili

predugo

Pojavljivanje
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Kompresor
hladnjaka ne radi.

Preniske temperature

Temperatura u
zamrzivaËu je preniska, a
temperatura u hladnjaku

je zadovoljavajuÊa.

Temperatura u
hladnjaku je previsoka,

a temperatura u
zamrzivaËu je

zadovoljavajuÊa.

Temperature u
hladnjaku i zamrzivaËu

su previsoke.

Previsoke
temperature

Meso spremljeno u
ladicu za svjeæe meso

se smrzava

Hrana spremljena u
ladice se smrzava

Temperatura u hladnjaku
je preniska, a temperatura

u zamrzivaËu je
zadovoljavajuÊa

Termostat zadræava hladnjak na
konstantnoj temperaturi.

Kontrola zamrzivaËa je postavljena na
prenisku temperaturu.

Kontrola hladnjaka je postavljena na
prenisku temperaturu.

Kontrola hladnjaka je postavljena na
prenisku temperaturu.

Za maksimalno odræavanje svjeæine,
meso se treba Ëuvati na temperaturi vrlo
malo ispod temperature smrzavanja
vode (0°C).

Kontrola zamrzivaËa postavljena je na
previsoku temperaturu.

Kontrola hladnjaka je postavljena na
previsoku temperaturu. Kontrola
hladnjaka utjeËe na temperaturu
zamrzivaËa.

Vrata se Ëesto i predugo otvaraju.

Vrata su malo otvorena.

U hladnjaku se nalazi veÊa koliËina tople
ili vruÊe hrane.

Hladnjak je nedavno bio duæe vrijeme
iskljuËen.

Kontrola hladnjaka je postavljena na
previsoku temperaturu.

To je normalno. Hladnjak se ukljuËuje i
iskljuËuje kako bi temperatura bila
konstantna.

Postavite kontrolu zamrzivaËa na toplije
dok se ne postigne æeljena temperatura.

Postavite kontrolu hladnjaka na toplije.

Vidi gornje rjeπenje.

Zbog vlaænosti sadræaja mesa normalno
je stvaranje ledenih kristala.

Postavite kontrolu zamrzivaËa ili
hladnjaka na hladnije dok se ne postigne
æeljena temperatura.

Postavite kontrolu zamrzivaËa ili
hladnjaka na hladnije dok se ne postigne
æeljena temperatura.

Topao zrak ulazi u hladnjak pri svakom
otvaranju vrata. Rjee otvarajte vrata.
Vrata ostaju odπkrinuta.

Potpuno zatvorite vrata.

PriËekajte dok hladnjak ili zamrzivaË
dosegnu odabranu temperaturu.

Hladnjak treba ostaviti nekoliko sati dok
se potpuno ne ohladi.

Postavite kontrolu hladnjaka na niæu
temperaturu

MoguÊi uzrok RjeπenjePojavljivanje
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Buka se pojaËava
kad je hladnjak

ukljuËen.

Buka se pojaËava
kad je kompresor

ukljuËen.

Na unutarnjim
stjenkama hladnjaka

nakuplja se vlaga.

Voda / vlaga / led
unutar hladnjaka

Vlaga se skuplja s
vanjske strane

hladnjaka ili izmeu
vrata.

Vibracije ili
Ëudni zvukovi

Voda / vlaga / led
unutar hladnjaka

Buka i zvukovi

Hladnjaci novog doba imaju veÊi
kapacitet spremanja i odræavaju bolju
ravnoteæu temperature.

Hladnjak tijekom ukljuËenja radi pod
veÊim pritiskom.

Pod je neravan ili slab. Hladnjak se ljulja
po podu kada ga se malo pomakne.

Stvari posloæene na hladnjaku vibriraju.

Posue na policama u hladnjaku
vibriraju.

Hladnjak se dodiruje zid ili ormariÊe.

Vrijeme je toplo i vlaæno πto poveÊava
nakupljanje mraza i znojenje
unutraπnjosti.

Vrata su odπkrinuta.

Vidi odjeljak s problemima i rjeπenjima
otvaranja/zatvaranja vrata.

Vrijeme je vlaæno.

Vrata su odπkrinuta, πto prouzrokuje
mijeπanje hladnog zraka iz unutraπnjosti
hladnjaka i toplog zraka izvana.

Normalno je da razine zvuka budu jaËe.

To je normalno. Buka Êe se smanjiti kako
hladnjak bude radio.

Neka pod na kojem stoji hladnjak bude
ravan i Ëvrst, kako bi ga mogao
adekvatno dræati.

Uklonite stvari.

Normalno je da posue blago vibrira.
Malo pomaknite posue. Pazite da
hladnjak stoji na ravnoj povrπini.

Pomaknite hladnjak kako se ne bi
dodirivao zid ili ormariÊe.

To je normalno.

Vrata se preËesto i predugo otvaraju.

Rjee otvarajte vrata.

To je normalno za vlaænog vremena. Za
vrijeme manje vlaænosti vlaga bi trebala
nestati.

Potpuno zatvorite vrata.

MoguÊi uzrok RjeπenjePojavljivanje
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Neugodni mirisi πire
se iz hladnjaka

Vrata se ne mogu
zatvoriti

Vrata se ne mogu
zatvoriti

Ladice je teπko
pomjerati

Aparat za vodu/led

Aparat za
vodu/led ne
ispuπta led

Otvaranje / zatvaranje
vrata / ladica

Unutraπnjost treba oËistiti.

U hladnjaku se nalazi hrana jakog mirisa.

Neke kutije i materijal za zamatanje
hrane stvaraju neugodne mirise.

Namirnice blokiraju zatvaranje vrata.

Jedna su vrata prejako zatvorena, πto je
otvorilo duga vrata.

Hladnjak nije uravnoteæen. Njiπe se na
podlozi kad se malo pomjeri.

Pod je neravan ili slab. Hladnjak se njiπe
na podu kad se malo pomjeri.

Hladnjak dodiruje zid ili ormare.

Hrana na vrhu ladice dotiËe policu.

Utori za pomicanja ladica su prljavi.

Kutija za led je prazna.

Temperatura zamrzivaËa je previsoko
postavljena.

Nije otvoren kuÊni dovod vode.

Vrata hladnjaka ili zamrzivaËa nisu
zatvorena.

OËistite unutraπnjost spuævom, toplom
vodom i sodom bikarbonom.

Dobro poklopite hranu.

Upotrijebite drugu vrstu kutija ili
materijala za zamatanje hrane.

Uklonite namirnice koje blokiraju
zatvaranje vrata.

I jedna i druga vrata polako zatvorite.

Podesite vijak za podeπavanje visine.

Pripazite da pod moæe izdræati hladnjak.
Pozovite majstora neka ispravi neravnine
poda.

Pomaknite hladnjak.

Manje namirnica stavljajte u ladicu.

OËistite ladicu i utore.

Kad prva koliËina leda doe u kutiju,
aparat za vodu/led bi trebao raditi.

Kontrolu zamrzivaËa postavite na
hladnije kako bi se napravile kockice
leda. Kad prva koliËina leda doe u
kutiju, aparat za vodu/led bi trebao raditi.

Otvorite kuÊni dovod vode i priËekajte
dok se ne napravi led. Kad prva koliËina
leda doe u kutiju, aparat za vodu/led bi
trebao raditi.

Pripazite da su i jedna i druga vrata
zatvorena.

MoguÊi uzrok RjeπenjePojavljivanje
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Aparat za vodu/led
ne ispuπta led.

Aparat za vodu/led
je zaglavljen.

Voda ima Ëudan
okus i/ili neugodan

miris.

Aparat za vodu/led
ne ispuπta vodu.

Zvuk ispadanja leda

Ostalo

Zvuk dovoda vode

ODLAGANJE STAROG URE–AJA

1. Ako se na proizvodu nalazi simbol prekriæene kante za smeÊe
na kotaËima to znaËi da je proizvod obuhvaÊen Europskom
direktivom 2002/96/EC.

2. ElektriËni i elektroniËki proizvodi ne smiju se odlagati zajedno s
komunalnim otpadom, veÊ u posebna odlagaliπta koja je
odredila vlada ili lokalne vlasti.

3. Pravilno odlaganje starog proizvoda sprijeËit Êe moguÊe
negativne posljedice za okolinu i zdravlje ljudi.

4. Podrobnije informacije o odlaganju starog proizvoda potraæite u
gradskom uredu, sluæbi za odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj
ste kupili proizvod.

Led se otopio pa ponovno zamrznuo oko
oπtrice zbog nedovoljno Ëeste upotrebe,
nestalne temperature i/ili nestanka struje.

Kockice leda su se zaglavile izmeu
poluge spravljaËa leda i straænjeg dijela
kutije.

Kockice leda su se slijepile i zamrznule.

Kockice leda koje su spravljene drugdje
su stavljene u spremnik.

Nije otvoren kuÊni dovod vode. Vidi dio
“SpravljaË leda ne proizvodi led”.

Vrata hladnjaka ili zamrzivaËa nisu
zatvorena.

Voda je predugo bila u spremniku.

Ureaj nije pravilno spojen na dovod za
hladnu vodu.

To je normalan zvuk kad led iz automatskog spravljaËa pada u kutiju za led. JaËina
zvuka ovisit Êe o mjestu na kojem se hladnjak nalazi.

To je normalan zvuk kad se automatski spravljaË leda puni vodom nakon isporuËivanja
automatski spravljenog leda.

Molimo paæljivo proËitajte dio ovog priruËnika “ Automatski spravljaË leda i aparat za
vodu/led “.

Izvadite kutiju za led i izbacite sadræaj.
OËistite i obriπite kutiju te je vratite na
mjesto. Kad nova koliËina leda doe u
kutiju, spremnik bi trebao raditi.

Uklonite kockice leda koje su se
zaglavile.

Spremnik morate ËeπÊe koristiti da se
kockice leda ne zalijepe.

U aparatu za vodu/led se smiju koristiti
samo kockice spravljene u spravljaËu
leda.

Otvorite kuÊni dovod vode.

Pazite da su i jedna i druga vrata
zatvorena.

IstoËite 7 Ëaπa vode kako biste osvjeæili
dovod. IstoËite joπ 7 Ëaπa vode kako bi
potpuno isprali spremnik. Ureaj nije
ispravno prikljuËen na dovod hladne
vode.

PrikljuËite ureaj na dovod hladne vode
koji vodu dovodi do cijevi u kuhinji.

MoguÊi uzrok RjeπenjePojavljivanje
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Normalno je...

SljedeÊe pojave su normalne.

Buka Kada Ëujete “Tak” ili “Tuk”
zvuk

Kada Ëujete “Deureureuk~”,
“Dulkuk” ili “Vaung” zvuk

Kada Ëujete “Kureureuk”
zvuk protoka vode

Kada Ëujete zvuk vjetra kao
“©uu” ili “©ik” odmah nakon
zatvaranja vrata

Kada Ëujete podrhtavajuÊi
zvuk

Kada nakon prvog
postavljanja proizvoda
Ëujete jaki zvuk

To je zvuk raznih dijelova koji se πire/skupljaju ili drugih
upravljaËkih sklopova koji rade ovisno o promjeni
temperature unutar hladnjaka.

Ti zvukovi su povezani s radom kompresora ili ventilatora
kada se pokreÊe ili zaustavlja rad hladnjaka. Ovo je isti
zvuËni fenomen koji se stvara kod paljenja ili gaπenja
automobilskog motora.

Ovo je zvuk rashladnog sredstva koji mijenja svoje
agregatno stanje u zamrzivaËu/hladnjaku. Kada se
tekuÊina mijenja u plin Ëut Êete zvuk vode koja teËe, a
kada plin postaje tekuÊina Ëut Êete “Kureureuk” zvuk.

Ovo je zvuk koji se stvara kada se unutarnji pritisak
privremeno smanji kada topli zrak ue u hladnjak ili kada
se zamrzivaË brzo hladi.

Ako je hladnjak postavljen na drveni pod ili drveni zid, ili
ako hladnjak nije pravilno poravnat, zbog vibracije se
moæe Ëuti jaki zvuk.

Kada hladnjak ukljuËujete u rad po prvi put, hladnjak Êe
raditi velikom brzinom da se vbrzo ohladi i moæe se Ëiniti
da je buka velika. Kada unutarnja temperatura padne na
odreenu razinu, buka Êe se smanjiti.

Otvorena vrata Kada su nakon zatvaranja
vrata, vrata ostala malo
otvorena

Ovisno o brzini zatvaranja vrata zamrzivaËa ili hladnjaka,
vrata se mogu malo otvoriti, a zatim zatvoriti.
Pazite da vrata ne zatvarate presnaæno

Led/kapljice se mogu stvoriti kada vanjski zrak dolazi na
hladniju unutarnju povrπinu hladnjaka. Posebno, ovo Êe
se lakπe dogoditi ako ËeπÊe otvarate i zatvarate vrata
hladnjaka. Takoer, ako je velika vlaænost mjesta na
kojem je postavljen hladnjak ili ako se radi o sezoni kiπa
ili za kiπnog dana, nekoliko se kapljica moæe stvoriti na
vanjskoj strani hladnjaka.
Radi se o prirodnoj pojavi koja se javlja tijekom vlaænog
vremena. Obriπite kapljice vode suhom krpom.

Cijevi za grijanje su ugraene oko prednjeg dijela
hladnjaka i izmeu mjesta koje razdvaja zamrzivaË i
hladnjak kako bi se sprijeËila pojava kapljica.
Hladnjak se moæe Ëiniti toplijim nakon postavljanja ili
tijekom vruÊeg ljeta, ali moæete biti sigurni da to nije
problem.

Led/ Kapljice Kada se na unutarnjoj ili
vanjskoj strani hladnjaka
pojavi led ili kapljice

Temperatura Kada je prednja strana
hladnjak topla

Pojavljivanje Rjeπenje
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